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FEATURES

v E2 - Advanced Open Source Linux Operating System
v Broadcom BCM73625 750MHz 2K DMIPS
Dual-Thread MIPS CPU
v DVB-S & DVB-S2 Compliant
v 256MB NAND Flash & 512MB DDR3 RAM
v Fully MPEG-2, MPEG-4 & H.265/HEVC Compliant
v 10/100 Mbps Full Duplex Ethernet Interface
v HDMI 1.4
v | x Smart Card Reader
v 2x USB 2.0 PVR Ready Ports (2x Rear).
(Optional Function)
v 2 x LED Indicator on front panel
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v Output Resolution: Full HD

1080p, 10801, 720p, 576p, 5761 & 3D Ready
S/PDIF Output for Digital Audio
Multi-language OSD, Supports DVB Teletext & Subtitle
Extended EPG and Recording Reservation on EPG
(Optional Function)

Super Sensitive Tuner for very weak signals
Timer & Multi-Event Recording (Optional Function)
DiSEqC 1.0, 1.1, 1.2 & 1.3(USALS) Compatible
12VDC 2A Power Supply
Less than 0.5Watt Stand-by power consumption
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g DiSEqC Digital Video
Broadcasting
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ACCESSORIES

Please check the following contents are enclosed:

User's Guide Remote Control

@

&

Power Supply 2 x AAA Batteries




Front Panel
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LUNIX

(1 2 3 4
1 IR Sensor 3 REC (Red LED) (Optional Function)
To receive IR signal from the remote control. It will be ON to show the receiver is recording.
4 smart Card Read
2 ACT (Blue &Red LEDs) mart ar acer

L . . Insert smart card here.
» Blue LED indicates operation and Red LED indicates standby.

» Blue LED flashes each time the remote control's button is pressed.
» Blue LED flashes continuously during booting or software update by USB.
» Blue LED will stay ON if the receiver has an error. If this happens, please turn the power OFF/ON.



Rear Panel

DESIGNED IN KOREA
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.
S/PDIF TUNER 1IN

1 s/PDIF

Connect with an optical audio cable to your Hi-Fi system.

2 TUNERIN
For DVB-S/S2 tuner input.
Please turn the receiver OFF first before connecting.

3 usB2.0

Connect to an External HDD or USB storage device (Max. S00mA).

i I

ETHERNET HOMI

Ethernet

Communication port via HTTP, FTP, NFS, Telnet & Samba to
access network or to upload channel lists and other plugins, addons.
Also used to update the software.

HDMI
Connect to TV using an HDMI cable for both audio and video signals.

External Power Supply
Connect the supplied power supply (12V/2A).

Power Switch
To turn AC Power OFF/ON.



INSTALLATION

1. Please refer to the Safety Guide before powering on the device.
2. Connect your LUNIX to your system as below (not all devices included):

DESIGNED IN KOREA

ce X

S/PDIF TUNER 1IN USB 2.0 5V ~ Max 500mA JEETHERNET

3. Turn ON the LUNIX.
4. After booting up, please follow the initial setup menu according to your TV and satellite system.




RENMO TE C O N T R (O 1L 5550000000000

POWER (O): Switches between operation & standby modes.
MUTE (t%): Turns Audio OFF/ON.

HELP: Displays an operation guide of the LUNIX. o

HOME: Instantly moves to the top of the menu.

LAN: Opens the manu for LAN configuration. HELE) [oMe [EONN \eooM
ZOOM: To zoom the screen in/out. eno | ruces| [TMER| [aUbio

END: Instantly moves to the bottom of the menu.

PLUGINS: To call plugins list.

NUMERIC KEY (0~9): Control the numerical operation & change the Channel/Service number directly.
PREY (<): Return to the previous channel/service or move to the end of the Service/Play List.

NEXT (>): Go to the next channel/service or move to the beginning of the Service/Play List.

VOL. +/-: Increase/Decrease the volume.

EPG: Displays the Electronic Program Guide (EPG) information if provided.

INFO (®): Displays the Electronic Program Guide (EPG) information if provided and further information.
CH. +/-: Quick move in menus. In viewing mode, you can operate CH+/- by pressing UP/DOWN buttons.
AUDIO: Select an audio track & sound mode.

TELETEXT: Switch between teletext & TV mode.

SUBTITLE: Displays subtitle language list.

TIMER: Start timer function.

MENU: Opens the Main Menu & selects sub-menu by navigation buttons.

EXIT: Close & return to the previous menu or screen.

Navigation Buttons: Navigates up/down/left/right in the menus. Up/down keys are used to open the channel list. W\

OK: Select a menu or confirms the selected operation. Also displays the channel list while watching a program.

SAT: Opens the channel list according to a satellite. R R T
PROYV: Opens the channel list by provider.

COLOUR BUTTONS: Activates certain menu functions. Usage instructions are shown in each OSD menu. =

LIST: Opens the Recorded file list menu. (Optional Function) Y

MEDIA: Opens the Media file list. =

F1: Preserved button for certain function if any.
F2: Start PIP function if the model supports it. =
PVR FUNCTIONS(Buttons in box): Control the PVR functions in PVR Mode. (Optional Function) C]\/Iart
TV: Switch to TV mode.

RADIO: Switch to Radio mode.




SAFETY IINSTR U C T 1O NS 1000000000000

Please read the following safety instructions carefully before using the LUNIX.
The manufacturer takes no responsibility for incorrect handling of the LUNIX.
* For sufficient ventilation, leave enough space.
* If unused for a prolonged amount of time, turn the power OFF.
* Do not cover the LUNIX ventilation openings with items such as newspapers, tablecloths, curtains, etc.
* Do not expose the LUNIX to liquid, moisture, direct sunlight, extreme weather.
* Do not place open flame sources, such as candles, near or on the LUNIX.
* Do not place any containers with liquid, such as vases, on the LUNIX.
* Do not connect or modify cables while the LUNIX is connected to power.
* Do not remove the cover. Risk of electric shock!
* Do not touch the LUNIX with wet hands. Risk of electric shock!
* Do not put any metal items into the slots or ventilation openings.
* Please disconnect your LUNIX from the main power during thunder or heavy storms.
* Disconnect the main power cable if the power cord is damaged.
* Cleaning: Disconnect the main power cord before cleaning the cover. Use a slightly damp cloth without cleaning agents.
* Connect the LUNIX only to suitable sockets. Do not allow overloads to occur.

€) warNING!

* Modifications and changes to the LUNIX leads to loss of warranty.
* Incorrect software installation leads to loss of warranty.
* This instruction might be modified without prior notice.

DISPOS A L NS TR U C T 1O NS 0000000000000

1. This product is covered by the European Directive 2002/96/EC.
2. All electrical and electronic products should be disposed of separately from
the municipal waste stream via designated collection facilities.
3. The correct disposal of your old appliance will help prevent potential negative consequences
for the environment and human health.
4. For more detailed information about disposal of your old appliance,
I please contact your city office, waste disposal service or the shop where you purchased the product.
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CARACTERISTICAS

E2 - Sistema Operativo Linux de Codigo Abierto Avanzado v Resolucion de Salida: Full HD
Broadcom BCM73625 750MHz 2K DMIPS 1080p, 10801, 720p, 576p, 5761y 3D Listo
Doble Nucleo MIPS CPU v Salida S/PDIF para Audio Digital
Compatible con DVB-S y DVB-S2 v OSD Multilingiie, Compatible con DVB Teletexto y Subtitulos
256MB NAND Flash y 512MB DDR3 RAM v EPG extendido y Reserva de Grabacion en EPG
Totalmente compatible con MPEG-2, MPEG-4 y H.265/HEVC v Sintonizador Super Sensible para sefiales muy débiles
Interfaz Ethernet Full Duplex de 10/100 Mbps v Temporizador y Grabacion Multi-evento
HDMI 1.4 v Compatible con DiSEqC 1.0, 1.1, 1.2 y 1.3 (USALS)
1 x Lector de Tarjetas Inteligentes v Fuente de Alimentacion 12VDC 2A
2 x Puertos USB2.0 PVR Listo (2x Trasero) v Consumo de energia en modo Stand-by menos de 0.5Vatios
2 x Indicador LED en el panel frontal

: g ®




ACCESORIOS

Por favor, compruebe que los siguientes contenidos se adjuntan:

Guia del Usuario Mando a Distancia

R=

Fuente de Alimentacion 2 x pilas AAA



DESCRIPCl()N DEL PRODUCTO m

Panel Frontal
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LUNIX act

Q 2 3 4
1 SensorIR 3 REC (LED Rojo)
Para recibir la sefial de infrarrojos del mando a distancia. Estara en ON para mostrar que el receptor estd grabando.
4 Lector de Tarjetas Inteligentes
2 ACT (LED Azul y Rojo) J 9

7 . . L Inserte la tarjeta inteligente aqui.
» EI LED Azul indica el funcionamiento y el LED Rojo indica el modo de espera.

» EI LED Azul parpadea cada vez que se presiona el boton del mando a distancia.
» El LED Azul parpadea continuamente durante el arranque o la actualizacion
del software por USB.
» EI LED Azul permanecera Encendido si el receptor tiene un error. Si esto sucede,
por favor Apague y Encienda de la alimentacion.



Panel Trasero

DESIGNED IN KOREA

e

S/PDIF TUNER 1IN ETHERNET

1 S/PDIF 4 Ethernet
Conéctese con un cable de audio Optico a su sistema Hi-Fi. Puerto de comunicacion a través de HTTP, FTP, NFS, Telnet y Samba para
acceder a la red o para cargar listas de canales y otros complementos,
extensiones. También se utiliza para actualizar el software.
2 SINTONIZADORIN
Para la entrada del sintonizador DVB-S/S2. Apague primero
el receptor antes de conectarlo. 5 HDMI
Conéctese al Televisor utilizando un cable HDMI para sefiales de audio y video.
3 USB2.0
Conéctese a un Disco Duro Externo o dispositivo . ..
de almacenamiento USB (max. 500mA). ’ 6 Fuente de Alimentacién Externa

Conecte la fuente de alimentacion suministrada (12V/2A).

7 Interruptor de Encendido
Para Apagar/Encender la Alimentacion de AC.



INSTALACION

1. Consulte la Guia de Seguridad antes de encender el dispositivo.
2. Conecte su LUNIX al sistema como se indica a continuacion (no todos los dispositivos incluidos):

DESIGNED IN KOREA

ce X

— 4 ‘
S/PDIF TUNER 1IN ETHERNET HDM I uv»u

3. Encienda el LUNIX.

4. Después de arrancar, siga el menu de configuracion inicial de acuerdo con su sistema de Television y satélite.



IV AIND O A DS T AN C 1 /A 5500000000000

POWER (®): Cambia entre los modos de operacion y espera.
MUTE (u%): Desactiva/Activa el audio.
HELP: Muestra una guia de operacion del LUNIX.

HOME: Se mueve al instante a la parte superior del mend. o

LAN: Abre el ment para la configuracion LAN.

ZOOM: Para acercar/alejar la pantalla. HELE) [oMe [EONN \eooM
END: Se mueve al instante al final del mend. eno | uces| [TMER| [aUbio

PLUGINS: Para obtener la lista de Plugins.
TECLA NUMERICA (0~9): Controla la operacion numérica y cambia directamente el nimero de Canal/Servicio.
PREY (<): Regresa al canal/servicio anterior o se desplaza al final de la lista de servicio/reproduccion.
SIGUIENTE (>): Vaya al siguiente canal/servicio o muévase al principio de la lista de Servicio/Reproduccion.
VOL. +/-: Aumenta / Disminuye el volumen.
EPG: Muestra la informacion de la Guia Electrénica de Programas (EPG) si se proporciona.
INFO (®): Muestra la informacion de la Guia Electrénica de Programas (EPG) si se proporciona e informacion adicional.
CH. +/-: Desplazamiento rdpido en los menus. En el modo de visualizacion, puede utilizar
CH +/- pulsando los botones ARRIBA/ABAJO.
AUDIO: Seleccione una pista de audio y un modo de sonido.
TELETEXTO: Cambia entre el modo de teletexto y TV.
SUBTITLE: Muestra la lista de idiomas de los subtitulos.
TIMER: Inicia la funcién del temporizador.
MENU: Abre el Menu Principal y selecciona el subment mediante los botones de navegacion.
EXIT: Cierra y regresa al mend o pantalla anterior.

Botones de navegacion: Desplaza hacia arriba/abajo/izquierda/derecha en los mens. 1\
Las teclas Arriba/Abajo se utilizan para abrir la lista de canales.
OK: Seleccione un ment o confirme la operacioén seleccionada. También muestra la lista de canales mientras ve un programa. R R T
SAT: Abre la lista de canales segtin un satélite.
PROV: Abre la lista de canales por proveedor. =
BOTONES DE COLOR: Activa ciertas funciones del menu. Las instrucciones de uso se muestran en cada mentd OSD. Y
LIST: Abre el menu Lista de archivos grabados. =

MEDIA: Abre la lista de archivos multimedia.

F1: Boton reservado para cierta funcion.

F2: Comienza la funcién PIP si el modelo la soporta.

FUNCIONES PVR(Buttons in box): Controla las funciones PVR en el modo PVR.
TV: Cambia al modo TV.

RADIO: Cambia al modo Radio.

Quiart




INSTRUCCIONE'S DE 'S E G U R D /A D 5505000000000

Lea atentamente las siguientes instrucciones de seguridad antes de utilizar LUNIX.
El fabricante no asume ninguna responsabilidad por el manejo incorrecto del LUNIX.
* Para una ventilacion suficiente, deje suficiente espacio.
* Si no se utiliza durante un periodo de tiempo prolongado, apague la unidad.
* No cubra las aberturas de ventilacion LUNIX con articulos tales como periddicos, manteles, cortinas, etc.
* No exponga el LUNIX a liquidos, humedad, luz solar directa, condiciones climaticas extremas.
* No coloque fuentes de llamas abiertas, como velas, cerca o sobre el LUNIX.
* No coloque ningiin recipiente con liquido, como jarrones, en el LUNIX.
* No conecte ni modifique los cables mientras el LUNIX esté conectado a la alimentacion.
* No retire la cubierta. jRiesgo de shock eléctrico!
* No toque el LUNIX con las manos mojadas. jRiesgo de shock eléctrico!
* No coloque objetos metalicos en las ranuras ni en las aberturas de ventilacion.
* Desconecte por favor su LUNIX de la energia principal durante truenos o tormentas pesadas.
* Desconecte el cable de alimentacion principal si el cable de alimentacion esta dafiado.
* Limpieza: Desconecte el cable de alimentacion principal antes de limpiar la cubierta. Utilice un pafio ligeramente hiimedo sin productos de limpieza.
* Conecte el LUNIX solamente a los zocalos adecuados. No permita que se produzcan sobrecargas.

@) ADVERTENCIA!

* Las modificaciones y cambios en el LUNIX conducen a la pérdida de la garantia.
* La instalacion incorrecta del software lleva a la pérdida de la garantia.
* Estas instrucciones pueden ser modificada ssin previo aviso.

DISPOS A L 1INSTR U C T 1O N 'S 0000000000000

—_

. Este producto esta cubierto por la Directiva Europea 2002/96 / EC.
2. Todos los productos eléctricos y electronicos deben ser depositados separadamente de la corriente de residuos
municipal a través de instalaciones de recogida designadas.
3. La eliminacion correcta de su aparato antiguo ayudara a prevenir posibles consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud humana.
4. Para obtener informacion mas detallada sobre la eliminacion de su electrodoméstico antiguo,
] pongase en contacto con la oficina de la ciudad, el servicio de eliminacion de residuos o la tienda donde adquirio el producto.
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EIGENSCHAFTEN

E2 - Fortgeschrittene offene Quelle Linux Betriebssystem
Broadcom BCM73625 750MHz 2K DMIPS

Dual-Thread MIPS CPU

Kompatibel mit DVB-S & DVB-S2

256MB NAND Flash & 512MB DDR3 RAM
Vollstédndig kompatibel mit MPEG-2, MPEG-4 & H.265 / HEVC
10/100 Mbps Vollduplex Ethernet Schnittstelle

HDMI 1.4

1 x Smart Karte Leser

2 x USB 2.0 PVR verfiigbare Anschliisse (2x hinten)
(Optionale Funktion)

2 x LED-Anzeige auf der Vorderseite

Full HD

]1@8@ Linux [_\

/nside  openaBRowser o

H D m I h

v Ausgabeauflosung: Full HD
1080p, 10801, 720p, 576p, 576i & 3D verfiigbar
v S/PDIF Ausgang fiir Digital Audio
v Mehrsprachiges OSD, unterstiitzt DVB Teletext & Untertitel
v Erweiterte EPG- und Aufzeichnungsreservierung auf EPG
(Optionale Funktion)
v Super Sensitive Tuner fiir sehr schwache Signale
v Timer & Multi-Event-Aufzeichnung (Optionale Funktion)
v DiSEqC 1.0, 1.1, 1.2 & 1.3 (USALS) kompatibel
v 12VDC 2A Netzteil
v Weniger als 0,5Watt Stand-by Stromverbrauch

D3’
Digital Video
Broadcasting




ZUBEHOR

Bitte iiberpriifen Sie die folgenden Inhalte:

Bedienungsanleitung Fernbedienung

-
(=R

Energieversorgung 2 x AAA Batterien




PRODUKTBESCHREIBUNG

Stirnwand

Qviart

LUNIX act

1 IR-Sensor 3 REC (rote LED). (Optionale Funktion)

Um IR-Signal der Fernbedienung zu empfangen. Es wird eingeschaltet, um zu zeigen,
dass der Empféanger aufgenommen wird.

2 ACT (blaue u. Rote LEDs)
» Die blaue LED zeigt den Betrieb an und die rote LED zeigt den Standby an.
» Die blaue LED blinkt bei jedem Driicken der Fernbedienung.
» Blaue LED blinkt wéhrend des Bootens oder Software-Updates
per USB kontinuierlich.
» Die blaue LED bleibt eingeschaltet, wenn der Empfanger einen Fehler hat.
Wenn dies geschieht, schalten Sie bitte die Stromversorgung aus.

4 smartKarte Leser
Legen Sie hier eine Smartkarte ein.



Riickwand

DESIGNED IN KOREA
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S/PDIF TUNER 1IN ETHERNET Ry

S/PDIF 4 Ethernet
Verbinden Sie mit einem optischen Audiokabel zu Ihrem HiFi-System. Kommunikations-Port iiber HTTP, FTP, NFS, Telnet & Samba

zum Zugriff auf das Netzwerk oder zum Hochladen von Kanallisten und
TUNERIN anderen Plugins, Addons. Auch verwendet, um die Software zu aktualisieren.
Fiir DVB-S / S2 Tuner Eingang.
Bitte vor dem Anschlielen den Receiver ausschalten. 5 HDMI

Verbinden Sie das Fernsehgerit mit einem HDMI-Kabel fiir
USB 2.0 Audio- und Videosignale.

Verbinden Sie mit einem externen Festplatten- oder

USB-Speichergerit (max. 500mA). 6 Externe Stromversorgung
Schlieen Sie das mitgelieferte Netzteil (12V / 2A) an.

7 Netzschalter

Um die Stromversorgung aus-/einschalten zu lassen.



INSTALLATION

1. Beachten Sie bitte die Sicherheitshinweise, bevor Sie das Gerét einschalten.
2. Verbinden Sie Thren LUNIX mit IThrem System wie unten (nicht alle Geréte enthalten):

DESIGNED IN KOREA

3. Schalten Sie den LUNIX ein.
4. Nach dem Hochfahren folgen Sie bitte dem ersten Setup-Menii nach Ihrem TV- und Satellitensystem.




IF IERIN B E D IE N U N GG 1505000000000

POWER (O): Wechselt zwischen Betriebs- und Standby-Modi.
MUTE (5%): Schaltet das Audio AUS /EIN.
HILFE: Zeigt eine Bedienungsanleitung des LUNIX an.
HOME: Sofort bewegt man sich an die Oberseite des Meniis.
LAN: Das Konfigurationsmenii fiir LAN.
ZOOM: Zum VergroBern des Bildschirms in/out.
ENDE: Bewegt sofort den Boden des Meniis. e
PLUGINS: Um die Plugins-Liste anzuzeigen.
NUMERISCHER SCHLUSSEL (0~9): Steuern Sie die numerische Bedienung und éndern Sie die Kanal/Servicenummer direkt.
PREYV (<): Riickkehr zum vorherigen Kanal/Service oder zum Ende der Service/Play Liste.
NEXT (>): Gehen Sie zum nédchsten Kanal/Service oder wechseln Sie zum Anfang der Service/Play-Liste.
VOL. +/-: Erhchen/verringern Sie die Lautstirke.
EPG: Zeigt die Informationen des elektronischen Programmfiihrers (EPG) an.
INFO (®): Zeigt die Informationen des elektronischen Programmfiihrers (EPG) an, falls vorhanden und weitere Informationen.
CH. +/-: Schnelle Bewegung in Meniis. Im Betrachtungsmodus konnen Sie CH +/- betitigen, indem Sie die UP/DOWN Tasten driicken.
AUDIO: Wihlen Sie einen Audiospur- und Tonmodus.
TELETEXT: Umschalten zwischen Videotext & TV-Modus.
SUBTITLE: Zeigt die Untertitelsprache an.
TIMER: Timer-Funktion starten.
MENU: Offnet das Hauptmenii und wihlt das Untermenii iiber die Navigationstasten aus.
EXIT: Schliefien und zuriick zum vorherigen Menii oder Bildschirm.
Navigationstasten: Navigiert nach oben/unten/links/rechts in den Meniis.
Aufwirts/Abwiirts-Tasten werden verwendet, um die Kanalliste zu 6ffnen. \
OK: Wihlen Sie ein Menii aus oder bestitigen Sie den ausgewihlten Vorgang. Zeigt auch die Kanalliste an,
wihrend ein Programm angezeigt wird.
SAT: Offnet die Kanalliste nach einem Satelliten.
PROV: Offnet die Kanalliste nach Anbieter. ==
FARBTASTEN: Aktiviert bestimmte Meniifunktionen. Die Gebrauchsanweisungen werden in jedem OSD-Menii angezeigt.
LIST: Offnet das Menii Aufgezeichnete Dateiliste. (Optionale Funktion)
MEDIA: Offnet die Liste der Mediendateien.
F1: Konservierte Taste fiir eine gewiinschte Funktion.
F2: PIP-Funktion starten, wenn das Modell es unterstiitzt.
PVR FUNKTIONEN(Buttons in box): Steuerung der PVR-Funktionen im PVR-Modus. (Optionale Funktion)
TV: Wechselt in den TV-Modus.
RADIO: Wechselt in den Radiomodus

g

HELP HOME  LAN  ZOOM

LIST MEDIA TELETEXT SUBTMLE
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SICHERHEITSANLEITUNGEN

Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfiltig durch, bevor Sie den LUNIX verwenden.
Der Hersteller tibernimmt keine Verantwortung fiir die fehlerhafte Handhabung des LUNIX.
* Fiir ausreichende Beliiftung geniigend Platz haben.
* Wenn Sie fiir ldngere Zeit unbenutzt sind, schalten Sie das Gerit aus.
* Decken Sie die LUNIX-Beliiftungsoffnungen nicht mit Gegenstinden wie Zeitungen, Tischdecken, Vorhidngen usw. ab.
* Setzen Sie den LUNIX nicht Fliissigkeiten, Feuchtigkeit, direktem Sonnenlicht, extremen Wetter aus.
* Stellen Sie keine offenen Flammenquellen wie Kerzen, in der Nahe oder auf die LUNIX.
* Legen Sie keine Behélter mit Fliissigkeiten wie Vasen auf die LUNIX.
* Kabel nicht anschlieBen oder d&ndern, wahrend der LUNIX an die Stromversorgung angeschlossen ist.
* Entfernen Sie nicht die Abdeckung. Gefahr eines elektrischen Schlags!
* Berlihre den LUNIX nicht mit nassen Handen. Gefahr eines elektrischen Schlags!
* Legen Sie keine Metallgegenstéinde in die Schlitze oder Liftungséffnungen.
* Bitte schalten Sie IThren LUNIX von der Stromversorgung wihrend des Gewitters oder der starken Stiirme aus.
* Schalten Sie das Netzkabel aus, wenn das Netzkabel beschidigt ist.
* Reinigung: Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie die Abdeckung reinigen. Verwenden Sie ein leicht feuchtes Tuch ohne Reinigungsmittel.
* Verbinden Sie den LUNIX nur mit geeigneten Steckdosen. Lassen Sie keine Uberlastungen auftreten.

€) warNUNG!

* Modifizierungen und Anderungen an der LUNIX fiihren zum Verlust der Garantie.
* Falsche Softwareinstallation fithrt zum Verlust der Garantie.
* Diese Anleitungen konnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

DISPOSAL INSTRUCTION:S  50mmmmmm

1. Dieses Produkt unterliegt der européischen Richtlinie 2002/96/EC.

2. Alle elektrischen und elektronischen Produkte sind gesondert aus dem Siedlungsabfall {iber
ausgewiesene Sammelanlagen zu entsorgen.

3. Die korrekte Entsorgung Ihres alten Gerites wird dazu beitragen, mogliche negative Folgen fiir die
Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden.

4. Fiir ndhere Informationen iiber die Entsorgung Thres alten Gerdtes wenden Sie sich bitte an Thr Stadtbiiro,

] den Entsorgungsdienst oder den Laden, in dem Sie das Produkt gekauft haben.
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